A PRAY-GYUJTEMENY JANUS-KEZIRATA

Pray Gyorgy gyljteményével keriilt az Egyetemi Konyvtarba egy kis kézirat,
amely Matyés kirdly, Janus Pannonius és néhany 16. szizad elejei szerzo
leveleinek masolatat tartalmazza.' A gyiijteményre eldszor Horvath Lorantné
hivta fol a figyelmet. Ismertette tartalmat, azonositotta a mar kozdlteket, az is-
meretlenek szovegét pedig kozreadta 1966-ban, az Egyetemi Konyvtar Ev-
konyvében.” Csapodi Csaba a Janus Pannonius-széveghagyomannyal foglalko-
z6 konyvében 1981-ben megallapitotta, hogy az itt talalhaté Janus-levelek
foltiiné hasonlosagot mutatnak a Sevilla II. kézirattal, mind a valogatas, mind a
sorrend tekintetében. EbbOl arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a szoveghagyo-
many e két kézirat esetében egy kdzos 6sre megy vissza. Magardl az un. Pray-
kéziratrol azt tartotta, hogy ez a ,.fiizetke iskolai célokra, a levelezés fogalmaza-
sara késziilt, mint Janus Pannonius és masok Gsszeirt levélpéldai”.?

A kis flizet ma a Pray-gylijtemény IX. kotetének 18. darabja. Cime: Exempla
epistolarum Joannis Pannonii et aliorum. 1515. Boritoja, elézéklapja nincs, ezért
eredetét, korabbi sorsat visszafelé nyomon kdvetni nem tudjuk. Papirja, a vizjel
tanusaga szerint, a Velencében 1499 és 1501 kozott hasznalatban volt irofeliilet egy
valtozata.* Az eredeti harom folio 6sszehajtva és elvagva ma egy 12 folios fiizetkét
alkot. Ebbdl beirt feliilet van a 10. rectoig, a 10. versotol a 12. versoig iiresen
maradt, irasa gyakorlott, 16. szazad eleji kézre vall. A cimzetteket nem, csak a
levélirokat tiinteti fol. Ezt kezdetben diszes, pirossal is kiemelt nagybetiikkel teszi.
A 8. folio versojatol ezek elmaradnak, és csak a bekezdés jelzi az 11j levél kezdetét.

Tartalmat tekintve van benne tizennégy levél Matyas kiralytdl, hat Janus

EEK Coll. Pray. IX/18. Matyds kirdaly: Magyarorszag a reneszansz hajnalan, kiallitas, ELTE
Egyetemi Kényvtar, 2008. méj. 20—jun. 21, katalogus, Bp., 2008, 91-92, 89. kép.

HORVATH Lérantné, Egy 1515-0s leveleskonyv az Egyetemi Konyvtdrban, EEK Evk., 3(1966),
229-237.

CsApoODI Csaba, 4 Janus Pannonius-széveghagyomdany, Bp., 1981, 68, 80-82.

Charles Moise BRIQUET, Les filigranes, Amsterdam etc. 1907, No. 3456 valtozata.
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Pannoniustol, és négy, a 16. szazad elejérdl valo, kiilonbozoé személyektdl. Mind
a levelek szerzdjének szamaranya, mind kozéleti stilyuk (14 levél a kiralytol, és
csak 6 Janustol), folkelti figyelmiinket. A cim ugyanis azt igérte, hogy Exempla
epistolarum Joannis Pannonnii et aliorum, azaz Janus Pannonius és masok le-
veleit fogjuk kapni. Nem kétséges, hogy az Gsszeallito célja els6sorban Janus
Pannonius leveleinek lemasolasa volt. Az 6sszeallitoé a cim végén a munka elké-
sziiltének idejérdl is tajékoztat. Ez 1515-ben tortént.

Hogyan is allt Janus Pannonius ir6i hagyatékanak sorsa 1515-ben? Honnan
vehette anyagat flizetiink masoldja? Hogy idaig eljussunk, vissza kell menniink
1472-ig, a kolt6é halalaig. Jol ismert, hogy a kiraly el6l menekiil6, partiité Janus
j6 baratjanal, Ozsvat piispoknél talalt menedéket Zagrabban. Hogy kéziratai ha-
lalaig vele voltak, azt éppen az ott késziilt masolatok, a sevillai kodexek tant-
sitjak. Mindkettében talalkozunk Ozsvat piispok nevével.” De lehetett a kolto
hagyatékanak Zagrabban mas gondviseldje is. A székeskaptalan nagyprépostja
az 1480-as évek kozepétdl ugyanis Vitéz Mihdly volt, az a nepos, akihez mint
unokadceshoz Janus egykor verset is irt.° A jo barat piispok is, a rokon nagypré-
post is 1499-ben halt meg. Hagyatékanak gondozasaval a piispok még életében
Jalsyth Janos 6rkanonokot bizta meg, ami nyilvanvaloan a kozottiik 1évo bizal-
mas jo viszonyrol tanuskodik. Innen kezdve a torténet ismerds. Korabban Ge-
rézdi Raban probalkozott, ijabban Kasza Péter foglalkozik a maig kibogozhatat-
lan iiggyel, a hagyaték bizonyos pénzbeli részének sorsaval.” Az 6rokhagy6
szandéka ellenére ugyanis — igy szol a vad — Bakocz érsek is magahoz ragadott
egy részt, és az Orkanonok is abbdl tanittatta Italidban unokadccsét, Brodarics
Istvant. Jalsyth bortonbe keriilt, Brodarics tagadott. Az Erdédy-Bakocz vagyon
egy részének, amely innen szarmazott volna, még negyven év mulva se tudtak
nyomara jonni. Bakocz mindenesetre — €s ezt irjuk javara — oltalmaba vette az
Italiabol hazatérd, meggyanusitott Brodaricsot.

Mai tudomasunk szerint Brodarics Istvan volt az elsd, aki Janus Pannonius
irodalmi hagyatékaval, vagy annak egy részével meg akarta ismertetni a tudos
vilagot. Minthogy itdliai tanulmanyait zagrabi kanonokként végezte, a fontebb

CsAPODL, i. m., 32, 38.

Nagyprépostként emlitik Zagrabban 1483-t6l, 1499 aprilisban halt meg. Sirkove, verses folirat-
tal a zagrabi székesegyhdazban volt. J. B. TKALCIC, Monumenta historica lib. reg. civitatis Za-
grabiae, 11, Zagrabiae, 1894, 422, 482, 493, 533. — Janus Pannonius verse hozza: Michaeli
Vitezio nepoti (Ep. 466 M). Mind a két Zagrabbdl szarmazé sevillai kodexbe utdlag beirva
»Johannis Pannonii Vitesii...” Ennek legegyszerlibb magyarazata a rokon Vitéz Mihaly jelen-
1éte a kaptalan élén.

7 GErEzDI Rabén, Aldus Manutius magyar bardtai, MKsz, 69(1945), 62-67. Ugyanez: G. R.,
Janus Pannoniustol Balassi Balintig, Bp., 1968, 228-234; KAszA Péter, Egy karrier hajnala:
Adalékok Brodarics Istvan tanulmdnyainak és csaladi viszonyainak kérdéséhez, Szaz,
142(2008), 1187-1208.
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elmondottak alapjan nem kétséges, hogy volt lehetdsége kézbe venni, megis-
merni, akar az Ozsvat plispok, akar a Vitéz Mihaly prépost megérizte kézirato-
kat. El6szor 1505 végén, utban Padovabdl hazafelé, Velencében akarta atadni
Janus quedam opusculajat Aldus Manutiusnak, hogy az kinyomassa. Aldus nem
1évén otthon — még honapokig tavol volt Velencétdl —, Brodarics egy konyvke-
reskedOre bizta a kéziratot. Ennek tovabbi sorsarol se 6, se mi nem tudunk sem-
mit. Csak hat év mulva, 1512 6szén kérdezdskodott feldle Aldusnak irt levelé-
ben. Megismételte korabbi szandékat: ,,decrevi opuscula eius omnino in lucem
emitti curare.” Ez — mint irja — nemcsak az 6 6haja, hanem ahogy korabbi ura
(herus meus) megkereste Aldust ez ligyben, ugy mostani Dominusa is jo néven
venné a kinyomtatast.®

Hogy Brodarics a kiadassal kétszer, 1505-ben és 1512-ben is megprobalko-
zott, arra egyetlen forrasunk Aldushoz irt levele. Ebben megemliti, hogy mint
tdmogatd akkor is, most is ura all az igy mogott. A herus meus ill. dominus meus
személye azért fontos, mert nyilvan nem csak eszmei tamogatasrol volt sz6. A ki-
adas kérdésével foglalkozd meglehetésen nagy irodalom rendre visszatér arra a
kérdésre, hogy ki lehetett a hattérben 1év6, nyilvan tehetds tamogatd. A kortilmé-
nyeket ismerve az elsé mecénas csak Bakocz Tamas lehetett. Brodarics — csaladi
cimerb6vitd oklevelének narracidja szerint is — italiai tanulmanyait kovetben
elészor Tamas érsek, ekkor mar konstantinapolyi patriarka, udvaraba keriilt.” Van
is ra okleveles adatunk, hogy 1506-ban az akkor mar decretorum doctor Brodarics
mint jogasz kapott megbizast Esztergomban egy szentszéki perben.'” Mas volt a
helyzet a levél irasakor, 1512-ben, hiszen Brodarics akkor mar Szatmari Gyorgy
pécsi plispok kdrnyezetében volt talalhatd. Mindebbdl az kovetkezik, hogy a Janus
Pannonius-kiadast — amelyrdl egyébként nem tudjuk, hogy mit tartalmazott volna —
mindkét dominusa, Bakocz is és Szatmari is timogathatta.

Hogy az 1515-6s kézirat dsszeallitdjahoz kozelebb jussunk, nézziik meg a
Janus- és Matyés-levelek utan bemasolt iromanyokat. Jegyzetekkel ellatott szo-
vegiiket a fliggelékben koz1om, ezért itt csak attekintést adok roluk.

A torzsszOveg utan talalhato els6 — keltezés nélkiili — levél ir6ja Franciscus
Albensis."" Az Albensis név 6nmagaban mindig az erdélyi piispokét jeloli. Gyu-
lafehérvart a méltosag viseldje 1508-t6l 1513-ig Perényi Ferenc, 1513-t61 pedig
Varday Ferenc volt. Melyikiik lehetett a levélir6? Varday mar nem fiatalon,
kancellariai multtal, mint kiralyi kincstarté keriilt at a vaci piispokségbdl az

8 Brodarics levelét elszér kozolte: Analecta, 30; majd: Pierre NOLHAC, Les correspondents
d’Alde Manuce, Rome, 1888, 94.

° KusANi Gabor, Brodarics Istvan levelezése, TT, 1908, 343.

10 Bonts Gyorgy, Szentszéki regesztak, szerk. BALOGH Elemér, 1, Bp., Piiski, 1997, Nr. 4014.

' L4sd Fiiggelék L.
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erdélyibe.'? Perényi viszont egyid6s volt a szazaddal, és csak mint Imre nador
fia juthatott a piispokséghez, amelyet kora miatt legfoljebb kormanyzoként je-
gyezhetett. Még 1515-ben sem tudta elérni a nador apa a papanal, hogy fia
meger0sitést nyerjen. Leveliink irdjanak hata mogott is ott allt mint pientissimus
és dulcissimus genitor, amikor a fitl valamelyik Bakoczot(?) egy ajandékkal
folkereste. A kisérdlevélben ligyesen elhelyezte, hogy ismeri Seneca leveleit és
Plinius Naturalis Historidjanak legalabbis a bevezetését. A kiilldéhoz és a cim-
zetthez illden utal Pal apostolra is."> Nem kétséges, hogy a levél irdja az ifji Pe-
rényi Ferenc, akinek itt egy zsengéjét lathatjuk. Tiz év mulva a ferrarai Celio
Calcagnini levelek soraval magasztalja Perényi irasainak tudomanyos stilusat és
bajat."* A mohacsi csatat megel6z6 tanacsiilésben — allitolag — & volt az, aki
Brodarics kancellar Romaba kiildését javasolta a leendé huszezer vértani kano-
nizalasanak elokészitésére. Errdl maga Brodarics tuddsit Mohécsrol sz6l6 em-
I€kiratdban, ahol az ifju piispokdt kivalod képességlinek mondja, s megemliti,
hogy kiilondsen az irasmiivészetben nyujtott kiemelkeddt."® Leveliink a mohacsi
csataban elesett Perényi Ferenc igencsak ifjikori irasmiive.

Masodik leveliink irdja Kajari Istvan.'® Eletét, palyajat ismerjiik. 1504-ben
a bécsi egyetem hallgatoja volt, egy év mulva baccalaureusi fokozatot nyert.
Papai tanarsaga utdn — mint errél 1508-bol vald levele tantiskodik — sublector
volt Gy6rben (1511), ahol hivatalbol foliigyelte a székeskaptalan iskolajat.
1516-tol soproni fdesperes volt, 1525-t8] piispoki vikariusként emlitik.'” Levelét
valészinlileg egyhazi eldljarodjahoz, Bakocz Ferenc gyéri plispokhoz irta. Sze-
mélyes beszamold ez a terjedd pestisjarvanyrdl, a haldoklok és halottak kozott
helyén marado6 egyhazi személytol. A Dies irae Gijra meg ujra félhangzo, min-
den mast elnémitd gyaszzenéjétdl kisérve 6 kdvette utols6d utjukon az elhuny-
takat, amikor mar a plébanos is haldoklott.

A harmadik szoveg bevezetésnek latszik, amelyet valamilyen tanulok6zos-
ség eloljardja irt vitatkozasra kitiizott témai elé.'® A szellemi munka (intellec-
tualis esuries) szerinte allando gyakorlast igényel. Erre 6 a reggeli orakat tartja
legalkalmasabbnak. Ezt az idépontot 6 egy Silius Italicusbol, majd egy Clau-
dianusbol szabadon idézett verssorral irja koriil. Ekkor, amikor a confraternitas

12 BoNIS Gyodrgy, A jogtuds értelmiség a Mohdcs eldtti Magyarorszagon, Bp., 1971, 318-319.

'3 SENECA, Ep. 17, 11; PLINIUS, Naturalis Historia, Praef. 11; 2Kor 9, 17.

' Celio Calcagnini levelei Perényi Ferenc, akkor mér varadi piispokhdz 1517-1518-bol =
Analecta nova, edd. Eugenius ABEL, Stephanus HEGEDUS, Bp., 1903, 78, 81, 83-84, 90, 93.

!5 Stephanus BRODERICUS, De conflictu Hungarorum cum Solymano Turcarum imperatore ad
Mohach historia verissima, ed. Petrus KULCSAR, Bp., 1985 (BSMRA S. N. 6), 147. , festivi
ingenii iuvenis et... terso scribendi charactere praeditus.”

'6 Lasd Fiiggelék II.

17 KoBLOS Jozsef, Az egyhdzi kizépréteg Matyds és a Jagellok kordban, Bp., 1994, 397-398.

'8 1 4sd Fiiggelék I11.
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mar egyiitt van, a mise utan (acta sacrificia), 1at hozza a tudos tarsasag (erudita
Minerve caterva) az alabbi, sophismakkal kisért questiok megvitatasahoz. Ez
utobbiak kéziratunkban nem talalhatok. A megdrzott szoveg fogalmazvany
lehet, mert 11j bekezdéssel kétszer is nekifog a témanak.

A negyedik levél Készegrél kelt 1505-ben." iroja panasszal fordul a gyéri
plispokhoz, mert alattvaloit, a szakonyi (Vas vm.) jobbagyokat egyhazi atokkal
sujtottak. Ennek oka az volt, hogy a plispok tisztségvisel6i a kozség templo-
mocskaja utan — a levélird szerint jogtalanul — bizonyos pénzdsszeget akartak
behajtani. Minthogy ezt nem sikerdilt elérniiik, kiatkoztak a falu népét. A szomo-
ri kovetkezmény: a sziilés elott allok az aldozast nélkiilozve gyo6trédnek, az
ujsziilottek kereszteletleniil halnak meg. A konyortelen eljaras miatt az oregek
az utolsd szentségtol is megfosztva jutnak a pokolba. Mindezek orvoslasat kéri
a levél szdmunkra ismeretlen irdja, aki a kozség vilagi foldesura lehetett, igéri
ugyanis, hogy az ligy méltanyos elintézéséért a cimzett t6le is hasonlot varhat.

A folsorolt négy iromanybol legalabb kettd az iratok kivalasztojat olyan
kornyezetbe utalja, ahol az a korabban a gyori piispdkhdz irt levelekhez hozza-
juthatott, azokrdl masolatot készithetett. A gy6ri plispok ekkor — 1495-t61 egé-
szen 1508 végén bekovetkezett halaldig — Erdddi (més néven Mester) Ferenc
volt, Bakocz Tamas testvére.

Ha a 15. és a 16. szazad forduldjan barhol az Erdédi-Bakocz névre bukka-
nunk, akkor egyetlen centrumbol, Tamas érsek és kancellar esztergomi udvara-
bol kell elindulnunk. Innen iranyitotta ugyanis a csalad feje a rokonok népes
csapatat a betdltésre vagy cserére vard egyhdzi javadalmakba. A sakktablan
mozgatott jatszmanak egyik sokat szerepeltetett figuraja éppen az érsek testvére,
Erdédi (masképpen Mester) Ferenc volt. O tartotta példaul — hol személyesen,
hol levelezés Gitjan — a kapcsolatot Velencével.® Fontos volt ez a kapcsolat,
mert a konstantinapolyi patriarkatuson at innen kaphatott timogatast Bakocz a
megcélozott papai tronhoz. Erdédi Ferenc ismert személy volt Velencében, akit,
ha valaki csak atutazott is a varoson, sziikségesnek tartotta, hogy illendoképen
udvozolje.

A toldaléklevelek tantsaga szerint ebben a korben kell keresniink a kézirat
Osszeallitojat. Az eddig folfejtett szalak — Janus Pannonius Zagrabban maradt
irodalmi hagyatéka, ennek ottani gondviseldi, az onnan indulé Brodarics kano-
nok probalkozasai valamiféle Janus-mii kiadasara Velencében, valamint az 6
személyes palyajanak itthoni indulasa Bakocz Tamas kornyezetében — itt 0ssze-
futnak a Pray-kézirat 6sszeallitdjanak foltételezhetd személyével.

A kis gylijtemény igen jo mindségli papirja — amint err6l mar esett sz6 —

1 Lasd Fiiggelék IV.
20 FRAKNOI Vilmos, Erdédi Bakdcz Tamds élete, Bp., 1889, 81-82; SziLAGYI Lorand, 4 magyar
kiralyi kancellaria szerepe az allamkormanyzatban 1458—1526, Bp., 1930, 86.
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Velencében 1499 és 1502 kozott volt forgalomban.”' Ekkor ugyan Brodarics is
ott volt, de ilyen papirhoz barki hozzajuthatott. A kézirds nem az 6vé. Ezekbol
az évekbol tobb missilist is ismeriink téle. Valamennyi levél mas-mas kéz irasa.”
Deékjai stirtin valtoztak. Kéziratunkban egy levélnél a Mathias mellé Byro-t
illesztett a méasol6,” ami semmiképpen nem lehet Brodarics botlasa.

Ami Brodarics palyajanak alakulasat illeti, abban teljes az egyetértés a vele
foglalkozok kozott, hogy a valtozas, Bakocz kdrnyezetébdl Szatmari udvaraba
keriilése 1508 vége felé kovetkezett be. Eppen akkor, amikor a fent emlitett Er-
dédi Mester Ferenc gy6ri piispok meghalt. Kéziratunkba ezutan gyori eredetii
levél mar nem keriilt be, jollehet igy tobb lap is iresen maradt.

Kétetiink, cime szerint, elsésorban Janus Pannonius leveleit igéri. A filold-
gust els6sorban az érdekli, hogy tartalmaz-e olyan szdveget, amely korabban
nem volt ismert. Mivel — amint errdl mar kordbban ugyancsak volt sz6 —
kéziratunk a Sevilla II. kodex elejét koveti, Gjdonsaggal nem szolgal.”* A maso-
dik kérdés az, hogy a szoveghagyomdany torténetéhez hoz-e jat. Tovabbgondo-
lasra érdemes tanulsagot igen, példdul mindjart az els6 Janus-levél, amely
Ammannati Piccolomini paviai biboroshoz szol. Janus ebben megkdszoni a
(nagy)batyja — a varadi piispokrol, Vitéz Janosrol van sz — irant tanusitott
joindulatat. Kéri tovabba, hogy a kiralyi kovetre bizott kérésének adjon helyt,
tamogassa, mert az az 6 és egyhaza fontos ligye (ardua causa), és egyébként
sem inusitata... nec illiterata. Az elfogadott szoveghagyomany az utobbi jelzo
helyett illicitat ad.*> A Pray-kézirat szovegvaltozata van a Sevilla II. kéziratban
is, tehat a nyilvanvald hiba egy ko6zos korabbi dsre megy vissza, amely mar
rontott valtozatot adott. A Janus-filologia szdmara ez egy nagyon fontos és
tanulsagos levél, fonnmaradt ugyanis egy pardarabja Vitéz Janos tollabdl. Ott
ugyanezt a kérdést érintve az ardua causa... non nova, nec iniusta szerepel.*®
Nem kérdéses, hogy a levél fogalmazdja ott is Janus volt. A kdzds cimzett miatt
Janus bdéven élhetett konnyed latin nyelvtudasaval, ezittal a szinonimak
ismeretével.

Van azutan tovabbi tanulsaga is a levelek ¢lére helyezett Ammannati Picco-
lomininek sz616 levélnek. Fénnmaradt ugyanis a paviai biboros valasza.”’ Janus
levele még II. Pius papa nagy befolyassal bird bizalmasahoz szolt. Pius kdzben
meghalt, az utdd I1. Pal papa alatt pedig megkezdodott a régi garnitira levaltasa.

2 L asd a 4. jegyzetet.

22 Koszonom Solch Miklosnak és Kasza Péternek, hogy a kéziratokat tanulményozhattam.

23
f. 7r.

2 CsapoDl, i. m., 82.

25 JANUS, Poemata, 11, 82.

%6 Johannes VITEZ de Zredna, Opera quae supersunt, ed. Ivan BORONKAL Bp., 1980 (BSMRA S.
N. 3), 224.

%7 Jacobus PICCOLOMINUS, Epistolae et commentarii, Mediolani, 1506, f. 47r—v.
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A biboros errdl foltling dszinteséggel szamol be Janusnak, akit a megszokott és
ide ill6 cimezések helyett doctissime Praesulnak nevez. Vagy azért, mert egykor
maga is Guarino-tanitvany volt, de még inkabb azért, mert ismerte Janus irodal-
mi munkassagat. Mar ennek a levélnek a birtokosaként jart azutdn Romaban
Janus, hogy Matyas kiraly nevében az 0j papat kdszontse. Bizonyosnak vehet-
jiik, hogy az irdnyaban nagyon baratsagos biborost is folkereste. Ammannati ek-
kor mar a koziigyekt6l visszavonultan élt Tiberis-parti otthonaban, fogadta
humanista baratait, és kiterjedt levelezésének kotetbe gytijtésével foglalkozott.”®
Foltételezésem szerint Janus innen nyerhette az §sztonzést ahhoz, hogy hazatér-
ve pécsi otthonaban, az ott foltalalhatd, akar a kiraly, akar Vitéz nevében irt le-
veleit kotetbe gytijtse. Ezért keriilt a gylijtés egy valtozatanak élére a Sevilla II.
kodex és a Pray-kézirat szerint is az Ammannatinak irt levél.

Eddig a Pray-kéziratban talalhat6 els6 Janus-levélrdl volt szo6. A kotet azon-
ban nem ezzel kezdddik, hanem egy Matyas kirdly nevében irottal. II. Pal papa-
nak sz6l a beszamolo a boszniai haborurél és Jajca folmentésérdl.” Ezt a levelet
a zagrabi hagyomanyozott sorrendbdl az &sszeallitoé kiemelte és az egész kotet
elejére tette. Miért? Valosziniileg azért, mert a terjedelmes iratot a torténteket
hitelesen elbeszéld volta és igen szép stilusa erre a helyre érdemesitette. Forras-
értékét bizonyitja, hogy az események ismeretét ma is csak innen meriti a torté-
nettudomany. Mindaz, amit a Pray-leveleskonyv elézményeiiil, az 0sszeallitas,
illetve az 0sszeallito térben és korban valo megkozelitésérdl eddig kideritettiink,
éppen e — Janustdl szarmazo — beszamold levéllel kapcsolatban esziinkbe kell
hogy juttasson két, ugyancsak magéaban all6 tudositast. Ismeretes, hogy a gyer-
mek II. Lajos székesfehérvari megkoronazasardl és az azt kovetd tinnepségekrol
az igen részletes beszamolét Brodarics Istvannak koszonhetjiik.”® Mar volt sz6
masik, méltan leghiresebb miivér6l, a mohdacsi csatarol szo6lo valosaghii le-
frasarol.’!

Kotetiink cime utan az 1515-6s évszam all. Aldushoz irt levelének tantisaga
szerint Brodarics 1512-ben ismét elévette a Janus-kiadas {igyét. Nem kétséges,
hogy ennek 6sztonzdje az 1512 derekan Bécsben megjelent Guarino-panegyri-
cus volt.”> Kozben 1513-ban ugyanezt Bolognaban wjra megjelentették.”> 1514-
ben Bécsben a versek koziil tiz elégiat adtak ki.** Valosziniinek tartom, hogy ez
utobbi kotet adta az otletet egy 0jabb Janus Pannonius-valogatas dsszeallitasa-

2 pAszror Edith, Ammannati Piccolomini, Jacopo = Dizionario Biografico degli Italiani, 11,
Roma, 1980, 802-803.

2 FRAKNOI Vilmos, Matyds kirdly levelei, Kiiliigyi Osztaly, 1, Bp., 1893, 45-50.

30 KUJANL, i. m., 259-261.

31 BRODARICS, i. m.

32 RMK 111 177.

33 RMK 111 182.

3 RMK 111 188.
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hoz. Ezittal a levelekre esett a valasztds. 1515 Eurdpaban a nagy kiralytalalko-
zas éve volt. A lengyel és a magyar kirdly, meg Ausztria, illetve a csaszarsag
uralkodéja Pozsonyban, majd Bécsben jottek Ossze, hogy orszagaik és csalad-
jaik sorsarol dontsenek. Urdnak, Szatmari Gyorgynek kiséretében ekkor Broda-
rics is Bécsben volt. Ha 6t tekinthetjiik a gylijtemény Osszeallitojanak, talan azt
remélte, hogy ott Janus leveleinek ez a kis kotete nyomdéaszra talal.
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Fiiggelék

EK KRNyO, Coll. Pray IX, 219

Reverendissime domine, domine mihi colendissime. Audivi a maioribus
meis fuisse consuetudinem apud Parthos populos, ut nullus unquam vel regem
vel principem quempiam salutatum adire presumeret, nisi quid haberet quod
loco muneris offerre posset.*> Quem consuetudinem cum alias hec patria nostra
cum illis communem habeat, non ausus fui et ego, Eminentissime Princeps
Presul, ante verendissimum conspectum tuum vacuis comparere manibus. Nec
tanta rusticitate preditus quin aliquid quod mee saltem condicioni conveniret, te
enim magnum maiora decent, offerrem. Et ita quidem munusculum istud per
quam exiguum tue D. R. tam meo quam pientissimi genitoris mei nomine
oblatum offero, ut illo pocius velit animum dantis (qui certe totus syncerus est et
tibi addictus) metiri. Quod ipsius muneris magnitudinem vel ut melius dicam
tenuitatem, syncerum siquidem et hilarem datorem et deus non respuit,’® qui
maior est acceptor mencium quam vel personarum vel munerum. Quandoqui-
dem mola litant salsa qui non habent thura ut ait Plinius.”” Reliquum est Reve-
rendissime domine ut tandem et meipsum et dulcissimum genitorem meum una
cum serviciis nostris tibi unice commendem. Dixi etc.

Franciscus Albensis etc.

II.

EK KRNyO, Coll. Pray IX, 220

Salutem cum oracionum suffragiis honorabilis. Religiosissime pater in
Christo precolende. Si vales bene est. Ego enim Dei optimi benigni ex clemen-
cia, inter tot et tanta funera que in nos piissimus Deus propter nostra peccata
immisit, bene valeo. Fratres autem nostri adhuc, de quibus antea non memini in
litteris meis, vivunt et aura fruuntur vitali, licet modo cunctis sit pestifera, multi
tamen in civitate nostra peste corruerunt. Rector capelle triduo vitam suam
efflauit, et in domino plebano vix spiritus miserrimus persistere potuit, ita ut
iam ultimus halitus eius expectabatur. Alii infiniti aut morte corruerunt, aut egra

3% Reges Parthos non potest quisquam salutare sine munere.” SENECA, Ep. 17, 11.

3¢ Hilarem enim datorem diligit Deus.” 2Kor 9, 7.

37 Verum dis lacte rustici multaeque gentes, et mola tantum salsa litant qui non habent tura, nec
ulli fuit vitio deos colere quoquo modo posset.” PLINIUS, i. m., Praef. 11.
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trahunt corpora. Scholastici mei pene omnes diffugierunt, aut mortui sunt.
Eciam foris audio ex ipsis morti occubuisse. Jam eciam Jaurinum invasit et
Wesprimii fores pulsat, et in vicinia nostra magnus horror mortis. Jam cessat
symphonia non sonat cythara, deest in plateis chorea. Sed terribilissima tuba
ecclesie assidue horrenda sonat, et sepius repetitur dies illa videlicet quando
celi.”® Tum optime pater interim bene vale, et ora pro nobis ut vivamus, si Deo
placet, et sinamus in sanctitate et iustitia omnibus diebus nostris. Ex schola
Papiensi in vigilia Sancti Laurencii. 1508.
Stephanus de Kayar etc.

II.

EK KRNyO, Coll. Pray IX, 220-221.

Compertum esse omnibus nemo vel racionis non expers ambigit nihil esse
omnium, quo intellectualis esuries tam affatim quam continue perscrutacionis et
assidue exercitacionis industria contentetur. Tanto itaque exercicii munere pre-
cogitato, non indignum arbitratus sum cras ubi primis fulserunt phetoncia frena
ignibus® atque stata confraternitate acta fuerint sacrificia, has pro subditorum
utilitate, cum sophismate annexo examinate questiones.

Experiencia quidem docente cognovimus exercicium ad acquisicionem
doctrine sapientalis et constantiam. Non mediocriter semper profuisse itaque
interdum expedit, ad publice disputationis monumenta ascendere et concessali-
um vicium experienciis variis exerceri. Eapropter crastina luce cumprimum lux
puniceos detexerit ortus,” et erudita Minerve caterva confraternitate stata pere-
git sacrificia, has subscriptas cum sophismate annexo pro ampliori exercicii
nostri iuuando deo fautum discuciemus quesciones. etc.

IV.

EK KRNyO, Coll. Pray IX, 221.

Reverendissime in Christo pater et domine, domine mihi graciose. Iterum
compellor vestre R. humanitati querulose insinuare immanem erga pauperes
meos de Zakon gravitatem, qui ob capellam quando ibidem excommunicacionis
interdicto graviter tam opprimuntur ut dictu sit miserabile. Pregnantes ipse sacra
sine communione patiunt, infantesque illarum sacro non mersi fonte decedunt.

38 Dies irae, dies illa ... quando ... tuba”. Celandi Tamésnak (1190—1260) tulajdonitott himnusz,
amely a mai napig része az Egyhaz temetési liturgiajanak.

° Post, ubi fulserunt primis Phaetontia frena | ignibus atque sui terris rediere colores.” SILIUS
ItaLICUS, Punica, X, 540-541.

4 Crastina puniceos cum lux detexerit ortus.” CLAUDIANUS, De raptu Proserpinae, 1, 222.

3
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Et, o heu, tam innocentes anime ingenti gemitu crudeles ad inferos descendunt.
Hoc autem ipsum universum malum non vestram puto inferri voluntatem, sed
pocius a vestris ministris et vicegerentibus qui ampliori avaricie inhiantes flo-
renum ab pauperibus ob nominatam ipsam capellam quotannis exigere volunt,
cum tum nec unquam scitum sit exactum aliquem fuisse florenum memorata de
capella, et ideo cum iam pauperes mei eum florenum exolvere recusent puni-
untur ut super memoravi, quam crudeliter. Ipsi eciam miseri mei cupiunt interim
precipue in extremis sacramenta sibi non denegari quo iis ista finaliter ac iuste
terminata sit, sed vicegerentes, quicumque sint, ipsi crudelitatem ampliorem
exercentes tot animas sacramentorum denegacione nigra sub tartara trudunt
immites. Quapropter graciose spiritualiter unice princeps presulque sapientis-
sime, velite manu mittere ut a talibus iam tandem cessaretur, nequidem namque
tantam immanitatem super pauperes meos in persona Maiestatis regie pati
diucius. Si vel amplius consultare me oporteret, certe ego, quod ad vestram gra-
ciam vestraque iura pertinere visum est, de meis subdite semper et integre
reddere curavi, nec passus sum quorumque meorum unquam quid vestrorum
iurium reddere sed et adhuc vestra humanissima sapientia, me non alium quam
benivolentissimum ad omnia vestra semper cognoscet, si modo et pauperes,
utrumque iniuria affectos, a talibus exonerare periclis volueritis, quod, sic spero,
libentissime facietis. Valete presul dignissime. Date de Kezegh 1505.
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